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Instructions for use
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en Before handling and for specific application details, refer to Hilti product literature, 3rd party published listings and
national approvals. For professional use only.

fr Avant toute utilisation et pour tout détail concernant une application, se référer a la documentation Hilti, a la liste de
publications des tierces parties et aux approbations nationales. Seulement pour utilisateurs professionnels.

es Antes de usar y para detalles especificos de aplicacion, véase la informacién que acompafia al producto Hilti,
el listado publicado por terceros y las aprobaciones nacionales. Solamente para los usuarios profesionales.

ru epen Hayanom paboThl, a Takxe AnA NonyYeHna MH(HOPMALMK O KOHKPETHOM 0611aCTH NPUMEHEHNA CM.
noKymeHTauwto Hilti, onybnnkoBaHHbIe faHHbIe CTOPOHHUX KOMMaHWA W CepTUdMnKaThl, MPENoCTaBAeMble
roCyAapCTBEHHbIMW OpraHami. TOMbKO ANA UCMONb30BaHNA B MPOMBILUAEHHbIX YCTIOBUAX.
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Note: The Hilti instructions for use and the safety data sheet must be read before installation. The ~ 0BS: Lees Hiltis mor ing og for brug. G skal efterleves.
approval must be observed. For professional use only. Kun til erhvervsmaessig brug!
Achtung: Die Hiti g und das Si vor dem Einbau lesen!  OBS:Les gjennom Hilti brt isning for bruk. Dx 1ma leses. Kun
Zulassungsbestimmungen beachten! Nur fiir den gewerblichen Anwender. for naeringsmessig bruk!
Attention: Vedilez igg les instructions d'emploi et la fiche technique Hit avant utiisation. L'agrément devia  0BS: Lés Hiltis jisning och s3 innan anvandning. Gt maste
étre respecté. Uniquement pour [utisateur professionnel. foljas. Endast for yrkesmassigt bruk!
Attenzione: Prima delfuso leggere leitruzioni ione Hilt e la scheda coni dai relativialla sicurezza.  Huomio: Lue ennen kaytt6a Hiti jakaytts i Hyvaksyntaé tulee noudattaa
L il prodotto d ta. asennuksessa. Tarkoitettu vain ammattikéyttoon!
Let op: Lees voor gebruik de Hilt- fing en het veiligheic i De Uwaga: Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje montazu firmy Hiti i Podrecznik Danych Technicznych.

moet worden nageleefd. Alleen bestemd voor de industriéle gebruiker!

Aencion: antes de utilizar el producto lea las instrucciones Hili de uso y su Hoja de Datos de Seguridad.
Observar la homologacion del producto. Producto exclusivamente para uso profesional.

Atencéo: Leia cuidadosamente o manual de instrugdes e a ficha técnica Hit, antes da utiizagéo. A
aprovagao deve ser consuitada e obedecida. Apenas para o utiizador profissional!

TNpogoxii: AoBaioTe Tic 0dnyieg ToroBEmong MG Hilti ko T0 YUMo BeSopéviav AoPOhei oG TIpIV TV EGX
pHoyi. O1 TpodioypoipéG Tpémel vo mpoUvTad. MOvo yiox BIopnovikiy X pron.

Nalezy przestrzegac wytycznych zawartych w aprobace.

Pozor: Pred pouZitim si prectéte montazni névod spolecnosti Hili a bezpecnostni list. Musi byt dodrzeno

schvalené pouZiti vyrobku. Uréeno pouze pro profesionaini uzivatele!

Pozor: Pred pouZitim si preéitajte navod na montaz od spol. Hili a list bezpeénostnych tdajov. Musf byt

dodrzané schvalené pouZitie vyrobku.

Figyelem: Feltétiendl olvassa el a Hili dsszeszerési Utmutatdt és biztonsdgi adatiapot a termék
asa eldtt. A tanustt tandimé &t. Kizarolag ipari felhasznalok részére!

Inner diameter of core drill hole / wall sleeve (D)

Outer diameter of cable (d)
Outer diameter of plug seal RR-VARIO (P)

Plug seal opening diameter (p)

Prior to installing the round plug seal RR-VARIO,
the inner diameter of the core drill hole/ wall sleeve (D)
and the cable (d) diameter must be checked.

Check the outer diameter of the plug seal RR-VARIO (P)
and the diameter of the plug seal RR-VARIO opening(s) (p)

(D) = inner diameter of the core drill hole/ wall sleeve as
specified by the customer

(d) = outer diameter of the cable/ pipe as specified by the
customer

The inside of the opening must be clean and free from
dust, grease and debris.

Cables must be clean and unsoiled.

Paznja: Prije upotrebe proditajte Hilti upute za montazu i letak s podacima o sigumosti. Potrebno je
pridrzavati se zakonskih propisa.

Pozor: Pred uporabo preberite navodila za montaZo in vamostni list. Upostevajte tudi tehniéno soglasje.
Namenjeno profesionalni uporabi.

Buumanme: Mpeav ynope6a npoyeTete PbkOBOACTBOTO 32 MOHTAX ¥ MH(OPMALIMOHHY A NACT 3a 6630
nacHocr. [la ce Cb) Bpasp joT0.

Noti: inainte de montare, cititi instructiunile de utilizare si fisa de securitate Hilt. Legislatia localé trebuie
respectata. Exclusiv pentru uz industrial.

Pastahos: Prie$ montavima bitina susipaZinti su Hitti pateikiama naudojimo instrukcija ir saugaus darbo
taisyklemis. Montavimo metu bitina jy laikytis. Tik pramoniniam - naudojimui.

Uzmanibu: Pirms izmanto$anas izlasit Hili montazas instrukciju un drosibas datu lapu. levérojiet
tehniskas atlaujas prasibas. Tikai ripnieciskajiem izmantotajiem!

Mirkus: Enne paigaldust tuleb lugeda I&bi Hilti kasutusjuhised ja ohutusandmete leht. Tuleb jérgida
heakskiitu. MGeldud todstuslikuks kasutamiseks.
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Pass the cable in the holes
provided on the plug seal
RR-VARIO and push them
together flush with the wall

into the opening/ wall sleeve.

In the event of cables
which have already been
|aid, fold the seal around
the cable and push it into
the core drill/ wall sleeve
until all system is flush to
the surface.

The round plug seal RR-VARIO should be installed into
the sleeve or opening, do not install into a bell-shape mouth.

Do not install on Bellimouth.

Transit should be installed or pushed into the sleeve.

Finally, tighten the screws crosswise in several stages
using a torque wrench until the torque level has been
reached (until it is tight)

3 Nm
8 Nm
12 Nm
25 Nm

Final visual control. NO gaps between cable and
plug, and NO gaps between sleeve and plug.

9

All openings filled.
All screws in place and tight.

“RR Vario does not assume any support bearing function. RR Vario serves exclusively the pressure-tight, elastic sealing of cables.”
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